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Lukijalle

“Merkillinen ilmi6!” aloitti kriitikko ja kirjallisuu-
dentutkija O. E. Kallio Valvojassa ilmestyneen ar-
vostelunsa Jalmari Hahlin esikoisromaanista
Haoma ja Anahita, jonka Otava oli julkaissut syk-
sylla 1900. Kallio kiinnitti huomiota teoksen laa-
juuteen (Juhani Ahon “Panun vertainen paksuu-
deltaan”), mutta ennen kaikkea aihepiiriin: 1100-
luvun Persiaan, farsien zarathustralaiseen uskon-
toon ja sen kielteiseen vaikutukseen, uskonnolli-
siin nikyihin, “hashisjuhlaan salaperiisessi rot-
kosalissa”, ylipaatiaan orientaalisiin ja eksoottisiin
maisemiin ja ilmioihin, joita ei ollut aiemmin eika
oikein sittemminkédn suomalaisessa kirjallisuu-
dessa kuvattu.



Haoma ja Anahita kertoo farsioppineesta Hao-
masta, joka alkaa epdilld zarathustralaisen (kirjas-
sa puhutaan Zoroasterista) uskontonsa oikeutus-
ta, varsinkin kun han rakastuu nuoreen Anahitaan.
Tama taas toimii Allahille pyhitettyna tuomittu-
jen puolustajana, niin sanottuna kertojattarena.
Haoman ja Anahitan rajoja ylittava rakkaustarina
saa kuitenkin traagisen lopun, kun shaahi Melik
ihastuu Anahitaan ja haluaa hianet haaremiinsa.
P#adjuonen rinnalla kulkee lukuisia sivujuonia.

Kuka sitten oli Jalmari Hahl? Hanen koko ni-
mensi oli Filip Hjalmar Hahl, ja hin syntyi Rau-
dussa Karjalassa 13.6.1869. Hanen isdnsi oli 1aa-
ninrovasti (eli kontrahtirovasti) Anders Hahl. Vuon-
na 1888 ylioppilaaksi tullut Jalmari Hahl toimi
Helsingin yliopistossa kirjallisuushistorian dosent-
tina vuodet 1909—1929, lisdksi hin oli saksan ja
ranskan lehtori Suomalaisessa normaalilyseossa
sekd Kansallisteatterin johtaja vuodet 1905-1907,
josta toimesta hin joutui eroamaan ankaran ul-
koisen painostuksen vuoksi — héan oli nimittdin
ohjannut Oscar Wilden dekadentin Salome-niy-
telmin juuri suurlakon aikaan, miti paheksuttiin
kovasti. Ylioppilaskunnan laulajien johtajana Hahl
johti kantaesityksia muutamista Sibeliuksen teok-
sista.



Hahlin vaitoskirja kasitteli italialaisen runoili-
jan Giacomo Leopardin moraalikisitteitd. Hahl oli
my0s ahkera suomentaja, joka kddnsi muun mu-
assa Descartesia, Rousseauta, Gabriele d’Annun-
ziota, Flaubertia, Maupassantia ja Alessandro
Manzonia sekd Nobelin palkinnon voittanutta,
mutta nyttemmin unohdettua Grazia Deleddaa.

Hahl julkaisi my6s omia teoksia: kuusi niytel-
ma4, joiden aiheet olivat 1dhinna historiallisia, seka
neljd romaania ja kaksi novellikokoelmaa. Hahlin
opiskelutovereita olivat muun muassa tulevat so-
sialidemokraattiset poliitikot Kullervo Manner ja
Edvard Gylling, mutta poliittisesti han suuntau-
tui toiselle laidalle. Etsivan keskuspoliisin osasto-
paaillikko Eino I. Parmanen oli my6s hinen opis-
kelutoverinsa.

Vuonna 1918 Hahl osallistui Suomen kuningas-
kuntahankkeeseen pienella yltiomieliselld kirjasel-
la Tuleva kuninkaamme, jossa han hehkutti Hes-
senin prinssin sopivuutta suomalaisten johtajak-
si. Vain kuningas voisi yhdistaa keskendan riitele-
vat suomalaiset:

Arveluttavin, tuhoisin paheemme on eripu-
raisuutemme.



Eivitko kuluneet synkeit sortovuodet ole
opettaneet meitd vihdoinkin veljina liitty-
main toisiimme?

Eivitko veljesvihan iskemat, vield kipeasti
kirvelevit haavat tdysin ole paljastaneet,
mikd meissd on huonoa ja hylittavii, niin
etta siitd vapautuisimme?

Emmeko vield ole kypsyneet maailman
edessd kumoamaan sitd noyryyttavaa viitet-
14, ettd rotumme ei kykene valtiota muodos-
tamaan?

Hahlin teoksista juuri mitdan ei enda lueta, vaik-
ka hén oli hyvin perilld aikansa kirjallisuuden vir-
tauksista, ja lisdksi han tunsi klassikoita. Hahlin
omissakin teoksissa nakyvit aikakauden dekaden-
tit ja eksoottiset vaikutteet ja jopa erotiikka, ku-
ten ndytelmissa Kandaules (1915), jossa Hahl ku-
vaa Lyydian myyttistd kuningasta. TAmi haluaa
nayttda kauniin vaimonsa alasti henkivartijalleen
Gygeelle, mutta vaimo ehdottaa miehelle, ettid Gy-
ges surmaisi joko kuninkaan tai itsensa. Kandau-
leen mukaan on nimetty fetissi, jossa ihminen ha-
luaa esitelld puolisoaan alasti toisille.

Eksotiikka kukkii paljaimmillaan ehka kuiten-
kin Haomassa ja Anahitassa. Romaania ei kui-



tenkaan esimerkiksi suomalaisen symbolismin
yleisesityksissa mainita, vaikka se on paikoin kuin
Tuhannen ja yhden yén tarinoista. Alussa mai-
nittu O. E. Kallio (joka sivumennen sanoen oli sel-
vasti kiinnostunut fantasiasta ja kauhusta, koska
tunnisti esimerkiksi Aino Kallaksen Sudenmorsia-
men lajityypin ja vaikutteet) kritisoi romaania hen-
kiloiden vajavaisesta ja yksituumaisesta kuvauk-
sesta. Lisdksi han huomauttaa, ettd Haoma ja
Anahita ei solahda vaivattomasti mihinkian laji-
tyyppiin: se ei ole Kallion mukaan “historiallinen
sanan tavallisessa merkityksessi, eiki edes suuresti
kulttuurihistoriallinenkaan”. Romaani ei “my6skaan
ole pelkkd rakkauden romaanin eikid puhdas sie-
lutieteellinenkdin kuvaus”. Kallio arvelee Hahlin
alkuperdisen ajatuksen olleen aateromaanin kir-
joittaminen, joskin hén kirjoituksensa lopussa to-
teaa, ettd “jannitystd on niin paljon, ettd varsin-
kin nuoriso voi kirjaan halulla syventya”.

Ehka kyse on viime kiadessi kuitenkin eksootti-
sesta seikkailuromaanista, yrityksesta palata fan-
tastisen romaanin syntysijoille Lahi-itdan?

Jalmari Hahlin kuolema oli erikoinen tapaus.
Sydanvaivoista karsinyt kirjailija sai sairauskoh-
tauksen yolla kadulla kavellessaan elokuussa 1929.
Hanta ei tunnistettu, koska hénelli ei ollut henki-



I6llisyyspaperita mukanaan, ja hanet haudattiin
tuntemattomana kuun lopussa Malmin hautaus-
maalle. Tapaus selvisi vasta, kun kadonnutta
Hahlia alettiin etsia.

Haoma ja Anahita julkaistaan nyt uudestaan
osoituksena suomalaisen kirjallisuudenhistorial-
le harvinaisesta eksotiikasta. Teos on ollut saata-
vina sihkokirjana, mutta painettuna sitéd ei ole
aiemmin julkaistu uudestaan.

Juri Nummelin
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ENSIMMAINEN OSA

Ensimmainen luku

Kaukana pohjoisessa haamoittivat Elbursvuorten
lumipeitteiset harjanteet, joille iltarusko levitti lei-
muavaa purppuraansa. Ylinna kaikista kohoitti
Demavend-huippu jattildiskeilaansa taivasta koh-
ti. Illan viiled henki kulki ldpi luonnon ja ennusti
Oisen rauhan ldhenemista.

Haoma astui vuoripolkua kotia pidin; polun
kianteessd hian pysihtyi ja loi pitkdn katseen tuon-
ne kauas tarujen kirkastamaan vuoristoon. Ja py-
hén kunnioituksen ja aavistuksen tunteet valtasi-
vat hinen mielensa. Sielld, Elbursvuorten rosoi-
silla rinteilla oli taisteltu vanhan Iranin sankari-
taistelut; sielld myos liikkuivat hyvit ja pahat hen-
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get. Hartaus taytti Haoman sydamen: hin laski
jousensa maahan, kohoitti molemmat kitensa ylos
vuorten purppuraa kohti ja huudahti:

— Pyhi, suuri ja ihana olet Ormuzd, Sini puh-
tain, ylevin henki! Vieli silloinkin, kun aurinkosi
on vaistynyt hiijyn Ahrimanin tekoja suosivan yon
varjojen taakse, lahetit meille lohduttavan terveh-
dyksesi, suloisen iltaruskon, mielidmme viihdyt-
tdmain ja uuden armaan paivan tuloa ennusta-
maan. Vastaanottaos ylistykseni hyvyydestisi ja
lempeydestisi, Sind maailman yllapitéja, Sind va-
lon puhdas ldhde!

Naiin lausuttuaan ylistysrukouksensa, nosti
Haoma jousen jilleen olalleen ja jatkoi matkaan-
sa. Han oli visyksiin asti vuoristossa etsiskellyt
saalista. Soma vuorikauris, sirojaseninen ja nopea-
kulkuinen kuin tunturituuli, oli kylla sattunut ha-
nen tielleen. Tottuneena kallionlohkareilla joutui-
sasti liikkkumaan, oli hin sitd kauan takaa-ajanut.
Kerran jo tdima notkea vuoriston asujan oli pysidh-
tynyt laheiselle kallionkielekkeelle, katsahtaen
kirkkaine silmineen takaa-ajajaansa; ja Haoma oli
kohoittanut jousensa tahtdamaan. Mutta seuraa-
vassa tuokiossa pirted pakolainen oli nuolena syok-
synyt alas kallion rinnetta pitkin ja kadonnut ti-
heidn vuoripensaikon taakse. Hetkisen vaan se vi-
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lahdukselta oli ndkynyt notkossa; sitten se oli ko-
konaan kadonnut Haoman katseilta. Ja illan jo
laskeutuessa maille mantereille, oli han paattanyt
luopua riistan ajosta ja rotkoasuntoonsa saavut-
tuansa sind iltana tyytya riisiin, leipdéan, hedelmiin
ja vuorikosken kirkkaaseen veteen.

Vuoriston iltahohde vaaleni vaalenemistaan;
lumivuorilla levinnyt purppura oli vihitellen
muuttunut vaaleansiniseksi, sitten sinervianvihre-
dksi vilkkeeksi, kunnes illan harmaa hamy koko-
naan verhosi vuoriston. Hieman jouduttaen aske-
leitaan kulki Haoma edelleen; han tunsi tarkkaan
vuoripolut, sillda monasti hin tdilla oli samoellut.
Kun Itdmaan pikainen pimed laskihe maille, puh-
kesivat lukemattomat tihdet tummalle taivaanla-
elle tuikkimaan. Ken olisi nahnyt Haoman korke-
an, solakan, mutta voimakkaan ja sopusuhtaisesti
varttuneen vartalon siini tihtien himmeéssi va-
lossa kulkevan kallioseinien ohi, sypressien ja pla-
taanien keskitse, jousi olalla ja puhdas valkea paa-
hine piaassa, olisi helposti luullut hianta joksikin
Ormuzdin voimakkaaksi hengeksi, joka varjojen
keskelta karkoitti pois daiveja, Ahrimanin ilkeita
katyrihenkia.

Viiled tuuli hiveli Haoman kasvoja ja liehutti
hénen tummanruskeita kiharoitaan, jotka aaltoi-
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livat esiin hohtavan valkoisen pddhineen alta. Nyt
kantoi tuulahdus jo hinen sieramiinsa ruusun ja
zhasmiinin tuoksuja; tima ennusti Raghan laak-
son ldheisyyttad. Seuraavassa tuokiossa avautuikin
Haoman eteen avara lakeus ja kaukana naki hian
lukuisien tulien loistavan tuolta laakson etelilai-
dalta, Raghasta, Melik shaahin upeasta paakau-
pungista. Oikealla, 1dhempéna vuoristoa, kohosi
pitkdnkalteva kumpu, jonka huipulla tumma lin-
na kuvasti piirteitdan taivaan rantamille. Sielta-
kin tuikki muutama tuli. Siella oli kertojatar Ana-
hitan koti.

Haoma ei jatkanut kulkuaan naille ihmisasun-
noille. Han poikkesi astumaan vasemmalle kapea-
ta polkua pitkin, joka kiemurteli korkeiden kallio-
seinien vililla ja joka vilistd pujahti lyhyeen rot-
kokaytavaan. Vuorikosken kohina rupesi kuulu-
maan,; ei siis Haoman luola-asunto enia ollut kau-
kana. Hetken vaan hin astui edelleen, niin jo tuli
nakyviin vuorikoski, joka voimakkaan jattildisen
viskaamana hopeaharsona kuohahti alas kallion
laelta. Kookkaat tummat sypressit kohoilivat sen
rannoilla. Alempana, kalliolta syosty&dén, vesi rien-
sivuolaana virtana edelleen ja se tekilaaksoon saa-
vuttuaan kaarevan mutkan. Tuuheat plataanit kau-
nistivat vuorivirran mutkaa, ja kauempana suuret
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virran varsilla torrottavat kallionlohkareet naytti-
vét olevan uljaan vuorivirran sithen muinoin vyo6-
ryttamit.

Kosken alalaidalle saavuttuaan luopui Haoma
taas jousestaan, paljasti padnsi ja valeli kasidan
ja ohimoitaan raittiilla vedelld. Ndin puhdisti oi-
kea parsi itseddn, ennenkuin metsalti kotia palat-
tuaan astui sisille asuntoonsa. Pyyhittydan kas-
vonsa ja kitensa puhtaalla, viittansa taskussa sai-
Iyttdmallaan liinavaatteella, alkoi hén astua rot-
koasunnolleen. Puolitiessd tuli Kerivan, hanen
suuri vahtikoiransa, hianta vastaan. Lempei eldin
liehutti tuuheata hintidinsi, osoittaen tyytyvai-
syyttaan siitd, ettd kaivattu isdnta viimeinkin oli
saapunut kotia. Ja kun Haoma rotkonsa suulla
vasyneena vaipui istumaan kivilohkareelle, nosti
sdvyisa kotieldin varovasti levedn kiapalansa hanen
polvelleen ja katsahti hineen ymmartaviisen na-
koisena, ikdankuin olisi tahtonut sanoa: — Terve
tuloa, isdnti, vaikkapa myohédin tulet ja riista jai
kotia tuomatta. — Tuo uskollinen rotkovahti oli
kiltisti jaanyt kotia, vaikka olikin niin kovin teh-
nyt mieli seurata herraansa vuoristoon. Haoma
tuntui kisittavian uskollisen toverinsa mielen, si-
litti sen pehmedtia mustaa turkkia ja virkahti:
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— Toiste paaset mukaan, ja sitten tuodaan yh-
dessa saalis kotia.

Haoma nousi kiveltd; Kerivan siirtyi loikomaan
rotkoon johtavan solan suulle. Silld ainoastaan
herraltaan luvan saatuaan se seurasi hianta sisil-
le. Haoma astui lyhyen, kallioseinien muodosta-
man solan lapi avaraan rotkoasuntoonsa. Ensiksi
hin meni katsomaan, paloiko tuli vield pyhassa ko-
tipesdssid. Vasemmalla, rotkon peraseinilla oli sy-
vennys, jonka yldpuolella aukeni kalliohalkeama.
Tamain syvennyksen pohjalla oli pyhéin tulen sija,
ja siind hohti hehkuva hiilos, josta ohut sinervi
savu kohosi ylos halkeamaan. Téllaista pyhaa ko-
titulta jokainen parsi yllapiti talossaan; se ei saa-
nut parsin asumassa kodissa koskaan sammua.
Ainakin piti hiilissa piilld tulikipinéiti, jotka pu-
hallettuina saattoivat synnyttda uuden liekin. Yol-
lakin taytyi jonkun kodin asujamista hetkeksi hyl-
jata vuoteensa ja nousta pyhéaa liettd hoitamaan,
sithen puita lisdiama&an. Ja jos tdima tuli joskus sam-
mui, tiesi se suuren onnettomuuden tuloa.

Kiireisesti Haoma otti lieden viereisesti pinos-
ta sandeli- ja tamariskioksia, latoi niita pyhan lie-
den sijalle ja puhalsi niihin hiiloksesta liekin. Ko-
dikkaasti ne risahtelivat, tulikielekkeiden kietou-
tuessa niiden ympidrille, ja nuo jalot puut levitti-
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Jalmari Hahlin Haoma ja Anahita
on suomalaisen 12i1'ja”isuuclen
historiassa harvinainen eksoottinen
romaani, joka sijoittuu 1100-luvun
Persiaan. Kirja kertoo 1(arsioppineesta
Haomasta, joka alkaa epdi”i
zarathustralaisen uskontonsa
oikeutusta rakastuessaan nuoreen
Anahitaan. Tahan ihastuu myos
shaahi Melik ja haluaa hanet
haaremiinsa.

Oppinut ja seikkailulllinen
Haoma ja Anahita i]mcstyi alun
perin vuonna 1900, ja se kiinnitti
tuolloin huomiota muun muassa
]aajuutensa vuoksi. Romaani

ju”zaistaan kuitenkin vasta nyt
ensimmaistd kertaa uudestaan.
Teoksen ja sen tcl\’ijéin esittelee

Juri Nummelin.
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